PREFECTURE DES ARDENNES - - REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES RELATIONS AYEC LES COLLECTIYITES LOCALES
Buregu de I'Urbanisme et de '"Envitonnement

Tél 2423722 11

De/Ge
ARRETE COMPLEMENTAIRE

CONCERMANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SOQCIETE STEVENIN NDLLEUAU
A LES HAUTES-RIVIERES [(ECART de LINCHARMPS)
et a THILAY [(lieudit "Le Bourdeuil")

Le PREFET dexz ARDENNES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

- Vu la loi n® 76.663 du 1% juillet 1976 relative aux installa—
tioens classées pour la protection de l'environnement et le décret
n® 77.1133 du 21 zeptembre 1977 pris pour son application,

- Vu l'arrété ministériel du 26 septembre 1995 du Ministre chargéd
de 1l'environnement relatif aux ateliers de traitement de surface,

- Yu 1'arrété préfectoral d'autorisarion 3431 du 15 avril 1971 rela-
tif & l'activité de galvanisation de la socidté STEVENIN-NOLLEVAUX
a LES HAUTES-RIVIERES et THILAY,

= Vu l'arrété préfectoral d'autorisation 3668 du 18 juillet 1975 re-
latif & un dépdt de gaz combustible liquéfié ds 13 500 kRgs,

- Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 4 aovembre 1982,

- Vu le récépissé de déclaration 4036 du 26 septembre 1986 relatif
a la détention d'appareils imprégnés en service de polychlorobiphé-
niles, .

- Vu les prepositions de 1'Inspecteur des Tnstallations Classdes
pour la Protection de 1'Environnement en date du 19 novembre 1990,

- Vu l'avis é&mis par le Conseil Départemental d'Hygidne dans sa
séance du 20 décembre 1990,

- Vu la lettre référencée DP/GP 91/12 adressée le B janvier 1991 3
l1'exploitant portant & sa connaissance le projet d'arrété préfecto-
ral statuant sur cette affaire,

ARRETE



TITRE T

PRESCRIPTIONS GENERALES AFPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1 -

ARTICLE 2 -

EEEEEEERE R E S EE

CHAMP D'APPLICATION

Les disposibtions du présent arrété s'appliguent aux installa-
tions exploitées par la Sociébé STEVERIN WOLLEWAIX dans
l'enceinte de son établissement sitné zor la commune de THILAY
ann liey dit "le Bourdenil™ =zt sne la commune de LES HAUTES
RIVIERES av lien dib "Fcart Linchamps”™.

Les prescriphtions générales du présent arrété s’appliguent &
Lonfes les btnstallabions exploitées dans 1'étahlissement pac le
pétitionnaire, gu'elles relévent ou non de la nomenclature des
Installations Classédes.

La mise en application, & leur date d'effet, des prescriptions
du présent arcété, entraine 1'abrogation de Eoutes les
dispoaitionz antériceures, différentes ocu similalres, ayant le
méme objet.

AUTORISATION D'EXPLOITER - AUTORISATION DE REJRT

AUTORFSATION D'ENPLOITER

L'autorisation d’'exploiter vise les Installations Classées
exploitées dans 1’&tabhlisseaent, répertorigées dans le tableau
suivank |



DESIGNATION DE3I ACTIVITES RUBRIGQUE HREGIHE CAPACITE
lostallations de dégraissage, de 285 1° A volume total
décapage et de Fluxage 13 500 1
Galvanisation & chaud 289 1° A 25 Tonnes

{en denx cuves)
Grenaillare 1 his D
Dépot de 2Zaz combustible liquéfia 211 NC 28 m3 et 2,2 md
Transformateura électrigues en service 353 A D
lnpréznés de PCR ou POT
Compression d’air 361 ne
Dépit d'acide chlorhydrigue neuf 16 NG 249 Tonnes
Instaliation de combustion alimentée 133 bis W[ 300 kW

av gaz combustible liguafié

Le préesent arréié vant récépissé de déclaration pour les
Installations Classées relevant du régime de la déclaration
nentionndes dans le tablesw ci-dessus.

AUTURISATION DE REJET

Le présent arrété vaut antorisation de rejet dans le Euissean

Baint Jean.




CONFORMITE AUY PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les ingtallations et leurs annexes seronkt situdes, installdes
et exploitées conformément anx plans et données techniques
contenus dana les différents dozsiers de demande d'autorisa-
tion, en tout ce gu'ils ne sont pas contraires aux dispositions

I1 est rappelé gue par application des dispositions de 1‘*ar-
ticle 18 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé,
tout accident on incident susceptible de porter atteinte any
inkéréts visés A& Ll'article ler de la loi du 19 juillet 1976
doit <tre deéclaré dans les plus brefs délais 4 1'Inspeckeur des

Saufl exception diiment justifiée, en particulier pour des mokifs
de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en
qunoi que ce solt 1'état des installations ol a eu lien 1'acei-
dent ou 1'incideat tant que 1'Inspecteur des Installations
?lassées n'en a pas donné 1'awtorisation, et,le cas Schéant,
Lant gue 1'antorité judiciaire n'a pas donné son accord.

L’exploitant fournira & 1’Inspecteur des Imstallations
Clazssées, sous quinze jours, uwn rapport sur les origines et
causes du phénomene, ses conzéquences, les mesures prises pour
¥ parer et celles mizes en ceuvre pour éviter gu'’il ne se

ARTICLE 3 -
du présent arreté.
ARTICLE 4 - ACCIDENT - INCIDENT
4.1 -
Installations Classées,
4.2 -
4.3 -
reproduise,
4.4 -

Lorzque 1'accident ou 1'incident est de nabure 4 provoguer
directement ou indirectement wne pollution du Ruissean Saint
Jean, 1'exploitant doit également en Faire immédiatement la
déclaration aw Service chargé de la Police des EFaux., T1 lui
adressera enmulibe le rapport cité & 1'article 4.3,



ARTICLE § -

51 -

b.2 -

ARTICLE 6 -

CONTEOLES ET ANALYSES

CONTROLES SPECIFIQUES

[ndépendamment des contrbles explicitement prévus dans le
présent arr§té, 1'Inspecteur des Installabions Classées pourra
demander en cas de hesoin que des contrdles spécifiques, des
pralévements et des analyses soient effectuds 4 L'émission ou
dans 1’envirannement, par un orzanisme dont le choix sera
soumis 4 son approbation s'il n'eal pas agréé i ecet effet, dans
le but de vérifier le reapect des prescriptions prizes an Litre
de la réglementation sur lez installations claszdes.

Le Chel du Service chargé de la Police des Eaux pourra, dans
les mémes conditions, demander que des prélévements et des
analyses soient. effeckués sur les rejets liquides et dans le
milieu récepteur.

Les fraizs occaslonnés par ces études sevonk supportés par
1'exploitant,

EVREGTSTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enredistrements, rapports de contrdle ek registres
menfionnés dans le présent arrdté zeront conservés respecti—
vement durant un an, deux ans et cing ans 4 la disposition de
1’Tnspecteur des Installatinns Classéez qui pourea, par
ajlleurs, demander gue des copies ou synthéses de ces documents
lui soient adregzées,

Le Service chargé de la Police des Faux pourra également

~demander que ces copies et ces synthézes lui soient transmizes,

dans le cas ol les documents correspondants se rapportent & des
rejets d'eau.

MODIFICATION - ABANDON DE L'EXPLOITATION

MODEEICATION

Toute modification apportée par le demandeur &4 1'installation
et de nature & entrainer un changement notable des éléments des
dossiers d'antorisation et de régularisation devra 8tre purtée
avant sa réalisation, & la connalssance du Préfet avec Lous les
eléments «’appréciastion en application de 1'article 2 du
décret n'77.1133 du 2?1 septembre 1977,



ARTICLE 7 -

7.1 -

ABANDON

81 1'exploitation de L'établissement vient 3 &tre abandonnde,
'exploikant devra remettre le site dans un dtab kel gqu'il ne
2’y manifeskte awcun des dangers ou inconvénients menbionnés

4 l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 {article 34 du
décret précitéd).

En particnlier

- il evacuera tous déchets vésiduels entreposés sur le site
vers uwne décharge ou on centre autorisé,

— 11 procédera au nettoyage des aires de stockage, des cuves
de stockage, des cuvebttes de rétention et des installabions
en général, et fera procédder au btraitement des déchets
récypéreés,

De plus, en Fonchion de 1'wsage ultérieur des égquipements ou
des batiments restant sur le site

= il démolira lez installations appelées 4 ne paz ressecvir
et avacuera les déblais résiduels

- il entretiendra les autres jusgu'id ce gu'elles soient
réntilisees.

Dans le cadre de 1'insteuction de la déclarabion de cessabion
d'activité, ces dispositlons seront précisées ou complétées
s'il apparait que subsistent des risques ou des inconvénients
poiur l'environnement.

BRUITS ET YIBRATIONS

L’explaitant devra prendre toutes dispositions nécegzaires pour
que les installations seient construites, équipées et exploi-
tées de facon telle gue leur fonctionnement ne puisse &tre &
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques suzceptibles de
compromeLtre la santé et la sécurité dn voisinage ou de
consbituer une Z2éne pour sa tranguillité.

Les prescriptions de 1'arrdté aninistérclel du 20 aoit 1985
relabif aux bruits aériens et les régles technigues annexdes i
la civenlaire du 22 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaninques sont applicableg & 1'étahlissement,
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T.2 - Les véhicunles de transport, les matériels de manutention et les
engins de chantier, ntilizés & 1'intérieur de 1'étahlissement,
devront &tre conformes & la réglementation en vigueur. En
particulier, les engine de chanticr szeronk d un type honolopgué
au bitre du décrek du 18 avril 1389,

7.3 - L'ugsage de toms appareils de communication par voie acoustigne
(sirénes, avertisseurs, hawt-parleurs, ...} génants pour le
voisinage est interdit, sauf s5i leur emploi est exceptionnel et
réservé uy signalement d'incidents graves ou d’accidents.

7.4 - Les niveaux acoustiques ne devront pas excéder, du fait de
1'établissement, les seuils fixés dans le tableau ci- dessous :

NIVEAUY ADMISSIBLES
en dB [A)
EMPLACEMENT

Jours ouvrahles Jours ocuvrables Nuit
de Th & 20h de 6h & th et de 20h & 224 de 22h a
Dimanches et jours fériés

En limite de
propristé 80 a5 a0

7.5 - Les machines susceptibles d’incommoder le voisinage par des
trépidations seront isolées du sol on des strmctures les
supportant par des digpositifs antivibratoires efficaces,

ARTICLE 8 - PREVEWTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

B.1 - PRINCIPES GENERAUY

8.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions néces-
saires pour éviter 1'émission dans 1'atmosphdre de fumdes, de
buées, de suies, de poussidres ou de gaz en quantités Suscep-
tibles d'incommoder le voisinage et de nuire 3 la santé et a la
séourité pnbligues,



g.2 -

8.1.2 - Les ateliers seront wentilés efficacemnent, mais toutes
dispositions seront prises pour gue le voisinage ne puisse étre
incommodé ni par la dispersion des ponssidres, nl par des
Emanabions nuisibles ou génantes.

8.1.3 - La forme des conduits d'évacuation & 1'atmospheére,
nokamment dans la partie la plus proche du débouché, doit étre
congue de maniédre i favoriser auw maximum l'ascension et la
diffusion des effluents rejetés en Fonctionnement normal des
inatallations,

Tl esk notamment intepdit d'installer des chapeaux ou des
dispositifs équivalents au-dessus du débowché 3 1’atmosphére
des cheminées sauf lorsgue celles-ci n'ent qu'un réle
d'adération,

Tont éventuel dispositif de récupéralbion des esux pluviales a
l'intérieur de la cheminée devra &tre congu de fagon & ce qu'il
ne s'oppose pas 4 1’émission ascensionnelle des zaz.

EMISSTONG DE POUSSIERES

§.2.1 - Les cheminées &mebtant des poussidres Fines seront
conskruites et exploitées conformément aux dispositions de
'instruction ministérielle du 13 aclt 1971.Pour permettre les
contriles pondérany, des dispositifs ochturables et commodément
acceagibles devront dtre peédvus conformément 3 la norme

NF ¥ 1052,

Les digpesitions du paragraphe ci-dessus s'appliquent aux
nonvelles cheminées ou 4 celles qui remplaceraient des
cheninéeg existantes. En cas de nécessité, le dispositif
abturable pourra &tre imposé par 1'Inspectaur des Installations
Claszfes sur les cheninédes existantes.

B.2.2 - Les effluents Fazeux canalizsés ne devronb pas contenir
plus de 150 ng/Nml de poussidres & lenr rejet & 1'atmosphére.
Pour les installations mises en place A compter de la date du
présent arreté, cette valeur est réduibe A 30 mg/¥m3.
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ARTICLE 9 -

B.2,3 - Les disposikionz nécessaires seront prises pour limiter
les émissions particulaires diffuses.

Celles-ci devront Etre =oit captées et dirigées vers un ou
pluzsieurs dispositifs de dépoussiéraze, soit comhattuez i la
source par capotage ou aspersion des points d’émission ou par
un procédé d'efficacité équivalente.

EMISSIONS R'ODEURS ET DE VESICULES

Les dispositifls prévus & l'article 8.2.1 en vue de permetire la
réalizsation de prélévements seront installéds dans les mémes
conditions sur les cheminées rejetant des gaz opdorants ou des
gaz chargés de vésicules,

5i des rejets provoquent de mznidre persistante une géne pour
le volsinage, l'installation d"un dispositif efPicace de

traitement pourra 8tee-imposée par 1'Tnspecteur des Installa-
Linns Clasasées.

RECISTRE
L'exploitant notera sur un registre

- les incidents de Fonctionnement des dispositifs de
déponssiérage on de traltement des rejets sazeux polluants,
- les dispositions prises pour v remédier,

N

- les résultats des mesures et conlbrfiles continus on périodi-
ques cde la qualité des rejets auxquels 1l est procédé.

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

gil--

PRELEVEMENTS 0'EAl

9.1.1 - L'exploitant devra rechercher par tous les mayens éco—
nomiguement acceptables et notamment 3 1’occasion de remplace-
ment de maktériel et de réfection des atelierz, 4 diminuer au
maximam la consommation d'ean de l'ékablissement. En pacticu-
lier, le recyclage sera utilisé A chaque Fois que possible.

9.1.2 - L'exploitant tiendra 4 la disposibiown de !'Tnspecteur
tles Installations (lassses, L'étalk de ses consommakions
anmielles d'eau.
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8.3 -
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PRENCIDES GENERAGY

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts
directs ou indirects, d'effluents susceptibles dfincommoder le
voizinage, de porter atteinke & la santé publiqgue ainsi qu'i la
canservation de la Faune ek de la [lore, de nuire 3 la conser—
vation des construcbions et réseaux d’assainiszement et au bon
Conctionnement, des installations d'épuration, de dégager en
égoiit, directement ou indirecltement des gaz ou vapeurs Loxigues
on inflammabhles.

COLLECTE DES EFFLUENTS LIGUIBES

9.3.1 - Toutes disposikions seront prises POUrC COnServer a
1'#rat le plus coancentré possihle les divers effluents issus
des installations afin d'en faciliter le traitement.

9.3.3 - A l'exception des cas accidentels ol la zécurité des
personnes ou des installations serait compromise,il est
interdift d'établir des liaisons directes entre le résesy de
rollecte des effluentas devant subir un traitement ou dtpe
dérriits, eb le milieu nakurel récepteur, ou les egailts
evtérieurs 4 1'établissement.

9.3.3 - Le réseau de collecte des effluents lignides devra étre
de type séparacif : Ll permetira d'isoler les eanx de
refroidissement et les eaux pluviales non susceptibles d'&tre
polluées des eaux résiduaires polluées [y compris les eaux
pluviales polluées).

9.3.4 - Les ézgoidks devront &tre étanches et leur tracé devra en
permettre le curage. Leurs dimensions et les matériaux utiliscs
pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation
de ces ouvrages dans le tewnps. Lorsque cebtes condition ne peut
gtre respectée en raison des caractéristiques des produibs
transportész, ils deveont Ztre visitables on explorahles pac
tant auktre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement
dorneront lieu 4 compte~rendu écrit tenu i la dispozition de
1'"Inspecleur des Instaliations Classées.



9.4 -
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9.3.5 - Les ouvrages de rejet devront &bre en nombre aussi
limité gue possible, et aménagés de manigre 4 réduire an
maximum la perturbation apportée par le déversement au miljey
récepbent,

Ils deveont Atre aisément accessibles et aménagés de maniare a
permettre 1'exécution de prélévements dans 17effluent ainei
qee, dans le cas des eaux industrielles usées, la mesure de son
déhit dans de honnes conditions de précision.

Dans la mesure du possible, ces aménagements seront réunlisés &
I’extérieur de la cldture de 1’établissement.

A defant, toutes dispositions seront prises pour tue 1’ Inspen—
tenr des Installations Classées et les agents du service chargé
de la Police des Eaux ¥ sient accés en permanence.

9.3.6 - Un plan dn réseau d'égoiit, faisant apparaitre les
secteursz collectés, les regards, les points de Branchement, les
installations d’'épuration, les points de rejet des eauy de
Lonkes origines, sera établi et réguliirement teny & Jour.

(! mera tenu en permanence & la disposikion de 1'Ingpecteur des

Tnstallatinng Classées et des agents du Service chargd de la
Poalice des Fany.

PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.4.1 - Bispositions zénérales

Tontes dispogitions seront prises pour qu'il ne puisse ¥ oavolr
e ¢as d'incident de fonctionnement se produisant dans
'enceinte de 1'#tablissement {rupture de récipient, Fuite
d’&changeur,...) déversement direct de manisres dapgereuses an
insalnbres gui, par lenrs caractéristiques et les guantités
émises, seraient susceptibles d'entrainer des conséquenceas
notables sue le milieu naturel récepteur.

Les dispositiona constructives de l'article 9.4.2 =zeront en
particulier respectées.



9.4.2 - Capacités de rétentian

Les unités, parties d'unités ou stockazes susceptibles de
contenir, méme ocgcasiomunellement, un produit qui en raison e
ses caractéristiques et des quankités mises en oeuvre peut
porter atteinte 4 l'environnenent lors d'un rejet direct,
seront équipés (e capacités de rékention étanches permetiant de
recieillic les pradults gui =’éconleraient accidentaliement.

Catte disposition s'appligue en particulier aux aires de
stockage de Fiits,

Le volume et la concepkion de ces capacités de rétention
deveont permettre de recneillir, dans les meilleures conditions
de sécurité, la totalité des produits dangerenx on insalubres
mis en deuvre dans unes zone snsceptible d'ékre affectée DAE un
meéme siniskre nalgrs les agents de protechion ou d’extinction.

Lz volume orile des capacités de rérention associdées auy
stockages e produits dangeraux ov insalubres devra Stre au
moins égal & la plus grande des deus valeurs suivantes

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 3 % de la capacits zlobale des réservoirs.
Pour 1'application de cetbe régle, lorsque deux ou plusieurs
réservairs sont relids entre eux par le has, ils sont consi-
dérds comme un résecvolr unigqua,
Les capacités de eétention et le réseau de collecte et de
stockage des égouttureg ek effluents accidentels ne

comporteraont aucun moyen de vidange par simple gravité dans
1'égoit ou le milieu récepteur.

9.4.3 - Capalisations

Les canalisations de transpert de fluides dangereux ou
insalubres & 1'intérieur de 1’&tablissement sercoat main-
tenues parfaitement étanches., Les matériaux utilisés pour
leur réalisation et leurs dimensions deveont permettre une
konne conservakion des ouvrages.

Lorsque celbte condibtion ne pegt Stre satizfaite en raison

idles caractéristinques des produits § transporter, leur bon

état de conservation devra pouveir &tre contrdlé extdrien—
rement ouw par toub autive woyen approprié.
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Des conktroles de fréquance suffisante serant alors
effectues et donneront liew i compte rendn qui seront
conservés i la disposition de '1'Inspecteur des Instal-
lations Classdes,

Ces canalisations seront peintes comme indifgqué &

L'article 11.3.2, de Fagon & éviter toute erreur de brapg-
chement. En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou
insalubres ne seront situes dans les égoiits ou dans les
conduits en liaison directe avee cenx-ci.

9.4.4 - Conséquences des pollufions accidentsel les

En cas de pollution aceidentelle provoguée par l'&tablissement,
L'axploitant devra &tre en mesure de fournir dans les délais
ies plus brefs tove les renseisnements connus dont il disposae
permelbant de déterminer les mesures de sawvezarde A prendre
pour c® qui concerne les personnes, la Faune, la flore, les
oivrages exposes A celte poillution, en particulier

- la toxiciké et les sffets des produits rejetés,

= leur &volution et leurs conditions de dispersion dans le
milien nakueel.

FREVENTION DE £d POLLUTION DES EACY SOUTERRAINES

9.5.1 - Toutes mesures seront prises par L'exploitant pour
éviter de polluer les eaux souterraines. En particulier, il eat
interdit de rejeter des eaux industriellez polluges dans des
puits ahsorhants.

9.5.2 ~ En caz de pollution des eaux souterraines par 1'éta-
blissement, toutes dispositions seront prises pour faire ceszer
le trouble constaté.

REJET DES EAUX RESIDUAIRES

%.6.1 - Points de rejet

Les rejets d'eaux usées s'effectueront en deux points dans le
ruissean Saint Jean : un pour le rejet des eaux uszées du
traitement de surface, un autre pour les eauwx usées de type
demestigue,
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Les eaux pluviales non polluées et les eaux de refroidissement
pourront rejoindre 1'un ou 1'autre des réseanx d'eaux uwsdes
sous réserve qu’il soit posgible, avant mélange, d’effectuer
Sir ces eanx usees lea préldvements =t contrdles prévus dans le
présent arcété.

A llavenir, les modifications des réseaux s'effecbueront de
maniers & créer un réseau d'esux pluviales et d'caux de
refroidissement. distinctes des aytres,

9.8.2 - Praitement des_esuy zanitaires

Les saux vannes des sanitairves, les eaux des lavahos et douches
et éventuellement les eaux de cantines seronl traitées en
conformité avec les instructiens en vigueur concernant
1'aszainissement individuel.

;
92.6.3 - Qualits des rejets

Les effluents devront étre exempts
- tle matiéres [lottankes,

- de produitbs dangereux dans des concenlrations telles qu'ils
soient suaceptibles de dégager en égodb ou dans le milien
naturel, directement ou indirectement apeés mélange avec
d'antres effluents, des zaz ow vapeurs toxiquez oy inflam-
mablas,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation
des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou précipi-
tables qui, directement ou indirectement aprés mélange avec
d'antres effluents, seraient suszceptibles d’entraver le bon
fonetionnement des ouvrages,

- de substances toxiques dans des guantités telles gu'elles
soient capables d'entrainer la destruction des poissons &
L'aval du point de déversement, ou bien de nuire i leunr
reproduction ou & leur valeur alimentaire.

De plus, ils ne devront pas provoguer de coloration netable du
miliey récepteur, ni &tre de nature i Pavoriser la manifes-
tation d'odeurs ou de saveurs.

Lenr pH devra Etee compris entee 3,5 et 8,5 et leur température
devra &tre infériewre 3 30° .
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Les concentraticns brutes seront inPérieures en toutes circons-
Eances aux valeurs ci-aprés

Do 130 mg/l (NPT 20101}
MES 30 mg/l  [NFT 20103)
Hydrocarbures b omg/l  {HET 9202033

Les eaux de refroidissement devront avoir exception faite de
leur température, les caractéristiques qu'elles avaient lors de
leur prélévement,

Les modalifés du rejet des eaux usées des installations de
traitemenkt de zurface sont fixées & l'article 12.5 du présent
arréké, i

CONTROLE DES REFETS

Bilans — Regiutres

Un &taf récapitulatif des analyses et mesures effectudes en
contine ou dans Je cadre de 1'autosurveillance sera transmis
trimestriellement & 1'Inspecteur des Installations Classées et
an service chargé de la Police des Eaux.

De méme, copies des résnltats de tous les controles périodigues
devront leor Etre adressées,

Blautre part, l'exploitant tiendra & jour un regzistre spécrial
sur leguel seront portés

- les incidents de fonctionnement des installations d’ épu-~
ration,

- les dispositions prises pour v remédier,

- les résultats des contréles de la gqualité des rejets
auxguels il aura &té procéds,

Ce registre sera tenu 4 la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées et des agents du Service chargé de la
Police des Eaux,



ARTICLE 10 - DECHETS

0.1 - PRINCYPES GENERAUY

L'exploitant organisera par consigne la collecte ek 1'8limi~
nation des différents déchebts zénérés par 1'établissement en
respectant les dispositions législatives et rézlementaires en
viguewr (loi du 13 juillet 1975 et bextes d’application) ainsi
gque les prescriptions du présent arréta,

10.2 - STOCKAGE
T! =sera mis en place dans 1'établissement un ou pluzienrs parcs
A déchets dont 1'aménagement eb l7exploitation devront satis-
faire aux dispositions suivankes

- Toutes précautionz seront prizes pour que

les depots ne soient pas & U'origine d'une ¢éne pour le

voaisinage (odeurs,...), ou d'une pollution des eaux sSuper-
ficielles ou souterraines, ow encore d'une pollution des
sols.

» les mélanges de déchets ne puissent étre & l’origine de
reactions non contrdlées conduisant en particulier &
U'emissinn de gaz ou d'adrosols toxiques ou 34 la formation
de produits explosifs.

- Les déchets poncront Aive conditionnés dans des emballages
et bhon ékat ayant serel & conbtenir d'autres produits
fmatittres premidres notamment), sows réserve que

. 11 ne puisse y avoir de réactions dangzreuses entre le
deéchet et le résidu de produibts contenus dans 1'emballage,

.+ les emballages solent. en bon &tat et soient identifiés
par les seules indications concernant le déchet,

les stockages ne comportent pas plus de denx niveaux.
10,3 - [PENTIFICATION DES DECHETS SPECTAGY

Les déchets industriels specilaux au sens du déeret du

13 actt [977 produits par 1'établissement feront, par type,
L'abjet d'une Piche d'identification. Celle-ci précizera
notamment le classement du déchet svivant la nomenclature
nationale, les indications permettant son identification =t
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10.5 -

toewtes informations utiles 3 son &limination conformémenk anx
dispositions de la loi du 15 juillet 193 et de ses textes
d'application,

Certe fiche sera communiquée A l'éliminatenr et une copie en
sera tenwe A disposition de 1'inspectenur des instailabions
clazgées,

EX MNP O

10.4.1 - Toute incinération & 1'air libre de déchets de que Lgue
nature qu'ils soient est interdite. Cependank, il pourra étre
déroge A& cebte prescription en ce qui concerne les déchets non
sonillés par des substances nocives ou toxiques (papier,
paletlbes, ete...) lorsque ces derniers seront ntilisés conme
contmst ibhles lors des exercices d'incendie.

s

10.4.2 - L'&limtnation des déchets A 1'extérienr de !’établis—
sement nu de ses dépendances, devra tre assurée par une
enireprise spécialisée, régulidrament autorisée a cebt efPeb au
titre de la loi du 12 juiillet 1976.

10.4.3 - Chagne ot de déchets spécianxy expédié vers |'élimi-
nateur devra dtee accompagné du bardereau de swivi établi en
application de 1'arrédté ministériel du 4 janvier 1983 relatif
an conbrdle des circuits d'élimination des déchets ganérateurs
e nnizances,

10.4.4 - Les huiles usasées seront collectdss par catégories et
devront &tre remises soit & un ramasseur agréd pour le dépar-
tement, soll dirsctement & un rézénérateur ou éliminateur
Agres,

CONITROLE

10.5.1 - Pour chague enldvement de déchats spéeianx, les
renseignements suivants seront consignés sur un regigtre
conservé i la dispogition de 1'inspecteur des inzkallabions
clagséns pendant nune duréde d'au mains 3 ans

- natnre eb composition v déchet {avec réfiérence au nuUmEco
de nowenclature nationzle des déchets),

= quankité =nlavée,

- fdate d'enlévement,
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= non de lp secieté de ramasszage ou du transporteur et numéro
d'immatriculation du véhicule ukilisé,

- dabe de 1'&limination,

= lieu eob nature ¢a 1'Elimipation.

10.5.2 - Les exemplaires des hocdereaux de suivi des déchets
cetournés par les eliminateurs devront #tpre anmexés a ce
registie.

10.5.3 - La production rle déchets dans ]'établissement, leur
valorizakion, leur élimination (¥ compris interne a
U'atablissement}, feront l'abjiet d'un bilan péricdique
bransmis A 1'Tnapectenr des Inztallations Classées dans des
Formes =t détais qo’ vl d5Finira.

ARTICLE il - SECURITE

11.1 - OrSEISTTIONS GENERALES
11.1.1 - Cléture
Afin d'en interdire 1l'accds, les biAtiments seront munis de
portes fermées 4 2lé& en dehors des heures de travail. Une
cloture comportant des ouvertures {ermant 4 cléd entourers les
stockases seansibles.
11.1.2 - fFardiennpge
En L'ahbsence de gardiennage, toutes lex imsues seront Fermées A

clef en dehors des heures de bravail.

11.1.3 - deeés, woles oF alres e oirculakion

A l'iotérieur de l'établizsement, les voies de circulation, les
pistes at voies d’'accés seront nettement délimitées, entre-
tenues on hon ébab, maintenues en consbant état de propreté at
dégagees de tont abjet [Fiits, amballages...) suzceptible de
gener 1a oivenlat ioin.

Les hatiments et dépdts serenk accessibles facileaent par les
services de secours, Lles aires de cireulabion seroant aménagdes
pour que las =ngins des services d'incendie puiszent évolusr
sans difficalts,
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11.1.4 - Réwles de circulation

i.exploitant Fixera lesg régles de circulation applicahles &
1'intérieur de 1'établissement. Ces régies seront portdes & la
connaisszance des inkdressés par des no¥ens appropriés {paoneaux
de signalization, marquage au sol, considnas, ., . ).

En particulier Loutes dispositisns seront prizez pour éviter
nue des véhicules au engins quelcongues puissent heartar ou
endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCALY

11.2.1 - Lzs batiments eb locaux sepont congus et amenagés de
fagon & o'opposer =fFFicacemsnt & la propagation d'un incendie.

11.2.2 - fls seront isolés des bitiments habités on oCcupés par
des Liers, par un dispositif coupe-fou de degré 2 henres,
conzt i tud

- soik par un mur plein dépassant !a couverture la plus
gluvée,

- zoit par un espace libre d'an moins B métres,

11.2.3 - 4 1'intérieur des ateliers, des alldes de circulation
seront amenagées et maintenves constamment décagées pour Faci-
liter la eirculation et L'évacuation du personnel aingi qoe
L'intervenlion des secours en cas de sinistre.

11.2.4 - Le désenfumaze des locaux devra pouvoir s'effectyer
par des ouvertures dans le quart supérieur cde leur volume. La
surface totale des ouvertures ne devra pas Etre inférieure A
1/200 de la superficie des locaux.

L'onmverture des équipements de désenfumage devra pouvoir
s'effectuer manuellement depuis le sol, ¥ compris dans le cas
oft il existeraib une ouverture i commande antomatigue.

les commandes d’ouvecture de ces dispositifs devront &tre
accrssibles facilement ef 3tre correctement signalées,



11-3 =
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Les dispositions du présent article 11.2.4 s'applinuent 4 tous
les hikimenks gqui seront construits ou dont les toitures seront
moclifiges ou réparées A compter de la date du présent arrété.

11.2.3 - Les salles de contrdle seront congues de facon & ce
que lors d'un accideat, le personnel puisse prendre en sécu—
rits, les mesures conservatolres permettant de limiter
1'amplent du sinistree.

CONCEPTEON DES TNSTALLATIONS

11.3.1 - Les ingtallations, ainsi que les batimentz et locaux
qui les ahritent, seront congus de maniére A éviter, méme en
cas de fonctionnement spormal ou d’accident, boutes projections
dz matériel, aceumulation ou épandaze de produits qui
pourraient entrainer une Aaggravation du danger.

11.3.2 - iles canalizatlions seronl peintes suivant les teintes
conventionnelles oo, & défaut, selon uwn code défini par 1?ex-
ploitant,

FNSTALLATTIONG ELECTRIGUES

11.4.1 - L'ipnstallation électrigue et le matériel utilisé
seront appropriés anx risanes inhérents any activités everrédes.

[lz devront en outre étre congus eb réalizés de Pagon A résis-
ter any contralntes mécaninues dangercuses, a l'action des
ponssiéres inerles ou inflamnohles at & celles des asents
corrostfs, soit par un degreé de reésistance snffizant de leur
envelopha, soit par un liew d’installation les protésgeant de
ces Tianues,

Les cirewits "basse tension” devront &tre conformes & la norme
P C 15000, les circuits “"moyenne tension” et “haute tension™,
auy noarmes AF C 1TI100 L N¥F © 13200,

11.4.2 - Toute inskallation ou appareillage conditiomnant la
sécurité devra pouvoir étre maintenu en sarvice ou mis en
posibion de sécurité en cas de défaillance de 1Talimentation
electrique narmale.

11.4.3 - Les installations seront efficacement protdgées contre
les risques lids aux effets de 1'électricité statique, des
conrants de circalation 2t de la zhute de la Foudre.
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11.4.4 - Le matériel et les canalisations électriques devront
Stre maintenus en bon étnt =t rester en permanence conformes a
lenrs spécifications d'origine,

In conktréle sern 2ffectud au minimum une fois par an, DAC U0
organizsme agréé qui devra trés explicitement mentionner lesg
défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. [1 devra
dtre remédié L Lovte défectuositéd ronstatde dans les plus hrefs
flélalis.

FORMATION D! PERSONNEL
[’exploitant veillera 4 la qualification professionnelle et A
la formation ide son personne! sur les questions de sécurité.

Une Formation parficnlidre sera assurée pour le personnel
aflesté A la coadirite ou & la sucveillance d'installabions
sngeepbibles, an cas de fonctionnement anoraal, de porter
atbeinte 4 1o santé et A4 la sécurité des personnes [manipu-
tatinn de gaz, de linuides inflammables, de produits
bosigues,. .. J.

COYSIGYES DI EVBLOITATION

Les consignes d'exploitation des unités, stockazes ou aquipe-
ments divers, principalement ceox susceptibles de contenir des
matidres toxinues ou dangereuses seront oblicatoirement dcrites
el comporteront explicitemenk la liste détaillée des contriiles
a effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires,
lors d’apérations exceptionnelles, a la suite d'un acrét, aprés
dez Eravans d'entretien ou de modification, de fagon 4 vérifier
que ces installations restent conformes aux digspositioms du
présent areébé,

RECEETION — EYPEDITION - STOCKAGE DE MAFFERES DANGERELSES
11.7.1 - Slockase

lLes réserveirs et récipients de stockage de produits dangereux
porteront de maniédre trés lizible la dénominstion exacte de
lewr contenn.

Las réservoirs de capacité supéricure & 1 000 | porteront en
outre le numéro et le symbole de danger définis par le
réglement pour le kransport des malidres dangercuzes [arrété
ministériel du 13 aveil 1945 modifid),



Leurs canalisations d'alimentation sur lesguelles deveont &tre
branchés les véhicnles livrenrs, seront correchemant repérées
par an étiguetage adéquat.

11.7.2 - pérations de fransvasement

Les opérations conesrnant la réception ou L'expéditian de
substances visées par les acticles 1 et 2 du réglement pour le
transport des matiéres dangersuses sont soumises anx disposi-
tions du dic réglement, v compris 3 1'intérieur de 1'établis-
sementk.

Elles devronk, en outre, respecter les dispeszitions suivantes

Postes de chargement et de déchargement

’
Les postes de chargement ou de décharzement de matléres
dangereuzes seront 4'accds facile st congns pour permebbre des
aanoouvees alasdes des vehicules. Les ajres de stationmement au
e Aé¢potage de vélicules bransportant des matiéres Loxiques ou
dangerenses, seront étanches, imperméables et incombustihles.
Elles 2eronl associfes & une euvette de rétention destinge A
recurillic boutb dcoulement accidentel,

Manipulation=s

Lee manjpulafions de eces mabidres seront econfides exclusivement
A dAn persamnel qualifié, infarmé des risques présentés par les
produits, ek forwé spécialemenlk sur les mesures de prévention 3

metbee en oenvre eb sur les méthodes d'intervention en cas de
sintsbpe,

Recepbion

Avant ' enbrepreandre le décharzement d'un véhicule, ce
parsonnel vérifiera

- la naknre et la quantité des produits regus,
- la dizponibilité des stockages correspondants,

- la bonne compabibiliké des Aguipenents dun véhicule avec
cenx de L'installation de dépokage,



11.8 - REGLES D'EXPLOTTATION
11.8.1 - Froduits

Les dispozitions nécessalres seront prises pour garantirc gue
les produits utilizés sont cooformes aux spécifications
techniques que remiiert lewr mise en ceuvre, guand celles-ci
conditionnent la sécuritd.

Les maLidres premiéres, produits intermédiaires et produits
finis présentant an caractére inflammable, explasif, toxigqne
ou corrasil serent limités dans les ateliers 4 la quantité

minimale permettant le foncticnnement norma'! des jnstalla-

Lions.

11.8.2 « Régerves de produits

'#tabiiss=ement disposera de réserves suffisantes de produits
o matiérns cansomnables utilizés de manitee couwvante og
accasiomnel lement ponr assurer Lo sécuribé ou la protection de
L'envivonnensnl, tels rque ligquides inhihiteyrs, filtres &
manches, produits ahsorbants, praduits de neautralisation.

11.8.3 - Ltifitds
L'exploitant preadra les cdispositions nécessaires pour assurer
i perodanence la feurnitare oo 1a disponibilité des utilités

i eoncourent i la mise en sécurité ou A L'arrdt d'urgence des
installations.

11.8.4 - Equipements asbandonnés

Les 2quipemenkts abandonnés ne seronk pas maintenus dans les
unités, Touwlefolis, lorsque lenr enlévement esk incompakible
aver les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réntilisation.

11.8.9 - Vérifications périodigues

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont
mis en oeuvre ou entreposés des produits dahgereux, ainsi que
les divers moyens de secours et d'intervention, feront l’aobjet
de viérifications periediques.

11 conviendra en parkiculier de ='assurer du bon fonctionnement
des disposikifs de sécurité,
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ORCANISATON DES SECOURS

Congignes

Des consignes générales de sécurité dcrites seront établies
porr la mize en oewvre des moyens o' intervention, 1'évacuation
du personnel et 1'appel aux noyens de secours extérieurs,

MOYENS DE SECOURS

11.10.1 - Fpuipes de sdcuritsd

L'exploitant veillera & la formation sécurité de tout san
personnel eb 4 la constitution d’équipes de zécurité comprenant
des agents affechkés prioritairement A4 des missions dinterven-
Einn lors de ainistres ot d’opération de prévention, eb pouvant
quibtker lear poste de Lravail & tout moment pone combatbre un
gventusl sigistre.

11.1.2 - Matérie! de fuitte contre }'incendle

L'établissement devrn dispeser de movens internes de lutte
conkre 1'incendie adaptés aux risques A défendre, et ay moins

- d’extincteurs i eau pulvérizée fou équivalent) permettant
d'assurer une capacité d'zxbinction édale ou supérieure A
celle d'un appareil de type 214,

- d'extinctaues 4 anhydride carbonique {auw .équivalent) prés
des kableanx ek machines électriques,

- d'extinctenrs A powdre {ou &quivalent), type 53B, pres des
installations de linpides inflammables.

Crs extincteurs seront placés en des endroitbs signalés et
rapidement acceszibles en toutes circonsgtances 4 raison d'au
moing an extinctewr par tranche de 250 n® de superficie 3
protéger, ‘avec un mininmm de denx appareils par atelier,
magasin, entrepﬁt)....,



TITRE II - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

applicables A& certaines activités ou installations

ARTYCLE 12 - TRAITEMENT DE SURFACE

I.le -

12!-2- -

REGLEMENTATION APPLICABLE - TNSTALLATIONS CONCERNEES

L'instrnction Lechninue annexée & 17aredté ministériel du 25
saptembre 1985 relatif aux ateliers de traitemenk de surface
est applicable awy installations chimirpies de dégraissaze, de
dérapage de 1'ékahl issement.

Les principales dispasitions de cebte instruction sont rap-
pelées on précisées au prédsent article.

ANENAGFMEYT — EQUTPEMENT

Le szl des inalallations ol sont steckés, transvaszés ou
wiilisés des liguides contenant des aciies, des bases, des sels
a e concentration supdrieure A 1 g/1 sera muni &'un revé-
Fament lonattanoable et &tanche.

Le wol des loskallabions ofl sonk stockés ces liguides sera
Etanche efb résistant & 'action de cenx-ci ; il dirigera tout
deoulement vers un dispositif de rétention répondant aux
prescripbions du pacagraphe pracddent. Pour 1Mapplication du
présenh pacagraphe des zenils ou des rigoles serant créés le
long des onvertures de 1'akelier de maniére 4 ce gque la raphure
Ermtale d7une cuve on d'une canalisation ne puisse entrainer de
deéhordement en dehars de 1Takelier qui constitue la rétention.

Les ciecnits de rédulation Ehermigue des bains seront cons-
Eruits conformément aux végles de 1'ark ; ils ne comprendront
pas de circnit onvert.

l2s alimentakions #n ean zeront munies d'un dispositif
snzcepbible d'arcéter promptement 'arrivée d'eau danz les
installations ; ce dispositif sera proche de 1'installation
dont LD permek l'alimentation ; 11 sera clairement recon—
maissable et aisément accessihle,
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Les srslemes de controle en continu des eaux uwsées doivent,
sans fdelai, déclencher une alarme efficace signalant le rejat
d'effluents non conformes aux limikes du pH et entralner immé-
Aiatzmenl. 1'intecruption du rejet des efFluents gui ne sont
plus Lraikés convenablement

te pH des eaux rejetédes sera enregisktré en continu.

le réseau de rejet des eanx sera muni d'un dispositif permet-
tant :l'en dékerminer le débik,

L'&tablissement n'ukiliseca pas d'acide fluachydrique,
EYPLOITATION - CONSIGYRS

Des consignes de surveillance et de sécurité seront établies en
viue cdr prévenir tout incident susceptible d'avoir un impact sur

I'ernvironnenant.

Nes personnes nomménent désigndes avrant seunles accés aux
réserves de produwits dandereny,

POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Captnation des vapeurs

Les #a2 suivants deveont ékre captés
~ vapeurs des bains de décapage acide

- Autres vapeurs dont la captabion esh imposée en application
de la legislation relative 4 la protection «des travailleurs.

Dispositifs de prélévement ef A’ épuration

Lz dispositif ohturable identigne i celui qui est préve &
1’article 8.2.[ équipera les cheminées de rejet dang 1'envi-
ronnement des vapeurs captées dans les ateliers de trajitement
de surfaces,

Ce dispositif sera mis en place en aval des dispositifs
d'épuration des vapeurs qui ponrraient dtre installés.

L'ean éventuellement utilisés dons le dizpositif d'3puration
sera réutilizéedans Yes ingtallations, emplovée en cireuit
Permé o détoxiqués comme une ean de rcingage,
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Hormes de rejets des gas

Les vapeurs des installations de traitement de surfaces qui
doivent &tre captées devrent faire 1'objet d’un traitement de
détoxication 3i, en dehors de toute dilution, !7une des
concentrations maximales suivantes est dépassée :

- acide chlorhydrique. .o ve e i iinriin s arrnrnns 35 mg/WUm3
- alcaling exprimés en OH— ... inrirnvnvnncrerras 10 me/Hnd
~ acidité totale exprimée en Hé...vv'vitviriinran 0,5 mg/¥ml

Les normes de rejet devront étre respectées & compter du 1 juin
1951,

Autosurveililance air

K
Une antosurveillance des rejets atmosphériques -est réalisée par
1'exploitant,

L'autosurveillance porte sur :

- le bon fonctionnement des systémes de captation et d'aspi-
vation. L'exploitant s'assure notamment de 1%'efFicacité de la
captation et de 1’'absence d’anomalie dans le foncticonement des
ventilateurs ainsi que du bon fonctionnement des installations
de lavage éventuelles (niveau d'eau...),

~ le bon Lraitement des effluents atmosphériques, notamment par
i’utilisation d'appareiis simples de prélévements et d’estima-
tien de la teneur en pollvants dans les efFluents atmosphé-—
riques. Ce type de conitrdles doit &tre réalisé au moins une
fois par an.

POLLUTION DES EAUX - NORMES ET CONTROLES

Les rajeta provenant des installations de traitement de surface
et les rejets provenant des installations annexes {lavage des
fumées, ete...) seront conformes aux prescriptions du présent
article 12.5 ainsi que, lorsgu'elles ne sont pas contraires, a
celles de 1'article 9.48.

Consommation et débit dleay

La consommation d'eau de rincage rapporiéde 4 la surface traitée
ne dépassera pas 8 litres par métre carré et par fonction de
ringage.



Normes de rejet

Las eauy provenant des installations de braitement chimique et
des inztallations annexes deveoul avoir apres détoxicabion, les

caractériskinues

sulvanbes :

- Température infériecure & 30°C

- pH compris enkre B,3 el 9

- Concenfrations

CONCENTRATIONS CONCENTRATIONS
PARAMETRES INSTANTANEES (MOYENNES sur 2 heures
en mefl CONSECUTTVES en mg/1

MEST (YF T 901035) 1 35 a0

DCO (NF T 90101) LR0 130

In [(NF T 90112} i 3

Fe [4F T 90112} & 3

© TOTAL {NF T 90023) 12 10

F(NFT 20004) L8 13
BYDROCARBURES TOTALY & 3

{NF T 90209}

Les méfaux autres que le FER et le 2INC ne doivent figurer dans

les rejets gu'a 1'état de traces.

- Débits :

DEBIT MAXIMAL

DEBIT MAXIMAL SUR

DEBIT MAXIMAL

[NSTANTANE 2 hesures CONSECUTIVEZ] JOURNALIER
en ni/h en m3/h en m3/jour
0,6 0,3 3
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- Flux :
FLUX MAXIMAL SUR FLUX MAXTMAL
PARAMETRES 2 heures CONSECUTIVES JOURNALIER
en £/h en g/ jour

MES 15 150

DCO 75 750

Fa 3 30

Zn 3 30

P TOTAL G 60

F g G a0

HYDROCARBURES TOTAUX 3 3a

Controles périodigues approfondis

L'exploitant Fera procéder au moins une fois par trimestre en’
pécigde de fonctionnement de 1'atelier 4 un controle approfondi
concernant le rendement et le foncbionnement de la station
d'épuration, ainsi que la qualité et la guantité des rejets,
effectoé par un organisme dont le choix sers scumis &
1*'Inspecteur des lustallations Classdes ='il n’est pas agréé a
cet effet., Les analysea gui secont effectuées dans le cadre de
cette intervention porteront suyr 1° ensemble des paramétres
cités ay présent article.

Autosurveillance des rejets

Des contrdles éventuellement réalisés par des méthodes zimples
seront. agalement effectués. [ls porteront chaque jour sur les
matiéres en suspension et chagque semaine sur les concentrations
en fer et en zinc.
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ARTICLE 13 - POSTES DE ZINGAGE A CHAUD

3.1 - RETENTION

Les cuves de zinc en fusion seront disposées dans des cuvetbtes
de retention capables de retenir, en cas d’incident, tout le
métal liguide sans qu'il puisse en résulter de nouveaux risques
ou inconvénients pour l’environnement.

L'exploitant 5'assurera cégulidrement gu'il ne se brouve pas
d’eau dans ce dispositif de rétention. Il surveillera également
I1'dtat des cuves contenant le zine.

13.2 - REJETS ATMOSPHERIQUES

Lew gaz captés au dessus des bains de zinc sont sounis aux
dispositions Fixées 3 l'article 12.4 tdu présent arrdté,

Ces gaz seront rejetés a4 1'atmosphére conformément aux
dispositions de 1’article 8 du présent arrété.

13.3 - ALARME

Une alarme signalera kout dépassement de la température de
sécurité des cuves de zinc en fusion.

ARTICLE 14 - DEPQT DE GAZ COMBUSTIBLE LIQUEFIE

14.1 - DISFANCES

Les réservoirs devront atre distants entre eux d'au moins un
métre.

[1s devront étre installés & plus de cing métres :
- des limites de proprietés,

- des cuvertures des batiments industriels ou de tout local
ococupé,

- de toute excavation, dénivellation ou de taut dispositif
suscepiible de recueillir des vapeurs inflammables,



14,2 -~ ERUTPENENTS

Chague réservoir sera pourvn en plus des équipements rendus
obligatoires par la réglementation des appareils A pression

- d'un double clapet antiretour d'emplissage,
- d'mn dispositif de conkrdle du nivean maximal de rempliszasze,

~ d'un dizpositif antomat ique de sécurité sur les orifices de
sartie,

- d’une jauge de nivean continu.
Les orifices d'échappement des soupapes doivent dtre munis ' nn
chapeau &jectable ou d'un dispasitif quivalent,

14.3 - CXOTORE
Las réservolrs ainsi gque leur dispositif de remplissage serant
installds 4 'intérieur d'un périmétre délimits pRE e
clabnra,

La 2ldture entourant la cuve de 12300 kg de gaz sera percée de
ity onverbtures situdes siur des Faces oppozées,

ARTICLE 15 - {NSTALLATION DE COMBUSTION - CHAUFFAGE

15.1 - REGLEMENTATION APPLICABLE

Les installations de combustion devronk Etre construites,
équipées et exploitées conformément 4 1'arrité ministériel on
20 juin 1975,

L'arvété du 5 juillet 1977 est applicable 4 1'ensemble des
installations thermigues.

15.2 - DISPOSITIFS DE SECURITE

Les installations de combustion seront equipdes des dispositifs
de sécurité prévus par la réglementation en vigneur,

Ln dispositif facilement accessible ot clairement identifiable
devea permettre d' interrompre lU'alimentation en combustible de
chagque #Zénéralenr.



TITRE III

RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 17- DELAI ET VOLE DE RECODURS

La présente deécision ne peut étre défsarée qu'au Tribu-
nal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour l'ex-

ploitant. Ce délal commence a courir du jour ol la décision a eed
notifiee.

ARTICLE 18 - PUBLICITE

. Une cople du présent arcédté sera dépasée 3 la Mairie de
THILAY et a la Mailrie de HAUTES-RIVIERES.

Un extraitc dudiz arrécé, éEnumérant les prescriptions
auxquelles l'éranlissement est soumis, sera affiché

-~ pendant wun mois & la Mairie de HAUTES-RIVIERES et &
la Mairie de THILAY

- &n  permanence et de fagon visible, dans l'établisse-
manc.

Un avis sera Lnséré par les soins du Préfet des Arden-
nes ek aux frais de Ll'axpleitant dans deux journaux locaux difiu-
sés dans tout le département.

ARTICLE 1

EXECUTION

Le Secrdtaire Général de la Preéfecture des Ardennes,
les Maires de THILAY et de LES HAUTES-RIVIERES, le Directeur Dépar-
tameatal de l'agriculture et de la Forét et l'Inspectaur des Instal-
lations Classéss sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de
l'exdcution du present arrdce, o

LY

fait a CHARLEVILLE-MEZIIERES, le 19 janvier 1991

POUR AMPLIATION
L Attacihed de Fréde o

Mepuir in Préfat,
Le Sacrdtalra Sendral,

Dridier LAVAL,
CAantal CASTELNOT



